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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety
instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact the
customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt

© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Power button: Long press the power button to turn on the device. When the device is on,
short press the power button to turn the screen on and off.

Volume button: Short press the volume button to adjust the volume or to mute incoming

calls.



Card Management

When the tablet is on, it is not recommended to pull out the SIM or memory cards. Only pull
out the cards when the tablet is off.

SIM Card Insertion
Insert a Micro SIM card with the chip facing down. Note that the cut of the SIM card should
be in bottom left corner when inserting the card into the device.

Reminder: Please use standard Micro SIM card. Don’t use a non-standard card that is hand-
cut.

Memory Card Insertion
Please place the metal contact of the memory card down, be aware of the direction of the cut
edge. Insert the card directly into the device.

Reminder: Please turn off the tablet before changing or replacing the memory card. Memory
card does not come with the tablet, please purchase it separately.

Dual SIM Management
Choose your preferred network types of 4G/3G/2G via Settings > Network & Internet >
Mobile Network > Preferred Network Type.



Operation Description

Network Connection

WLAN Connection

Enter the WLAN settings via Settings > Network & Internet > Wi-Fi. When WLAN is on, a list
of available Wi-Fi connections will appear. Click on the one you want to connect to, enter the
password if the network is encrypted, then click on Connect. When it's a public network,
simply click on Connect and when it shows “connected” next to the network, it means you
can access the local network and/or the internet.

Bluetooth Connection

Enter the Bluetooth settings via Settings > Connected Devices > Bluetooth. Enable the
Bluetooth function by clicking the menu button and selecting “refresh”, then the tablet will
search for available Bluetooth devices for pairing and list them on the screen. Click on the
one you want to pair with, then click on “Pair” on the dialog pop-up. Documents are available
for transmission after Bluetooth pairing.

Reminder: Slide down the status bar twice to open the shortcut switches for Bluetooth and
other functions.

WLAN Hotspot Settings

Enter the Hotspot settings via Settings > Network & Internet > Hotspot & Tethering > Wi-Fi
Hotspot to turn on the portable WLAN hotspot function. When setting up the WLAN hotspot,
enter your username in the “Network Name" and password, then click “Save”. Another device
can use the WLAN hotspot by searching for the network and entering the password. As
hotspots are usually used for your friends and acquaintances to access the internet, it is
recommended to use a password that you don’t use for your private accounts.

Reminder: Please enable the Data Connection before enabling the network sharing function.
Your mobile traffic will be shared by other devices, so please use it carefully. The signal of the
WLAN hotspot depends on the signal strength and devices connected.

Camera

Aim the camera at the object you want to take a photo of, the tablet will start to focus it
automatically. Alternatively, you can click on the screen to choose an object you wish to focus
on. Then click the capture icon to take the photo. You can also choose other modes, such as
video recording, beautifying, or panorama.



Security Information

Security information (including BS, ES, battery security information) of third-party software
installation and function may vary in different regions or by different hardware specifications.
Umidigi holds disclaimer for the performance problem or incompatibility caused by third-
party applications, registry editing, OS software modifying. Customizing the OS may cause
the device or some applications to fail to work properly.

Please prevent using the device in extremely cold/hot conditions. The extreme temperature
will lead to deformation of the tablet and reduce the charging capacity and battery life.

Please only use the custom designed and approved battery and recharger by Umidigi.
Incompatible battery and recharger may cause damage to the tablet. Please abide by local
regulation when disposing of the used batteries and tablets.

Please do not place the battery or the tablet onto or inside heating devices such as
microwave, oven, or radiator. The battery may explode if it gets too hot.

Please do not crush or pierce the battery. Prevent the battery from getting high pressure
from outside. It may cause internal short-circuit and overheating.

Specifications

Basic Information

Model MT06

Operating System Android™ 13

CPU MT8766 4x Arm Cortex-A53 @ 2.0GHz
GPU IMG GE8300 @ 660MHz
RAM 3GB

ROM 32GB

Battery 6000mAh

Display

Screen Size 10.1 inch (25.65 cm)
Resolution 1280x800 pixels

Touch Capacitive multi-touch



Cameras
Rear Camera 8Mpx

Front Camera 8Mpx

Connection (1/0)
AG: LTE FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/
20/28A/28B/66
Bandwidth LTE TDD: B38/40/41
3G: WCDMA: B1/2/4/5/8
2G: GSM: B2/3/5/8

SIM/Memory Card 1x Micro SIM card + 1x Memory card
Wi-Fi IEEE802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth Bluetooth 5.0

GNSS GPS, Glonass, Galileo

FM Yes

Eartablet Port 3.5mm

USB Port Type-C

Other Features

Video File Format 3GP, MPEG4, etc.

Audio File Format WAV, MP3, AAC, AMR, MIDI, APE, WMA, etc.
Memory Card Support Up to 256GB

Language Multi-language

Sensor G-sensor, L-sensor



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouZziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt

© +420 225 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Mikrofon Slot pro SIM kartu / pamétovou kartu

Tlacitko napajeni: Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni zarizeni zapnete. Kdyz je zafizeni
zapnuté, kratkym stisknutim tlacitka napajeni zapnete a vypnete obrazovku.

Tlacitko hlasitosti: Kratkym stisknutim tlacitka hlasitosti upravite hlasitost nebo ztlumite
pfichozi hovory.
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Sprava karet

Kdyz je tablet zapnuty, nedoporucuje se vytahovat kartu SIM ani pamétovou kartu. Karty
vytahujte pouze tehdy, kdyz je tablet vypnuty.

Vlozeni karty SIM

Vlozte kartu Micro SIM cipem dol(. Povsimnéte si, ze pfi vkladani karty SIM do zarizeni by
mél byt vyfez karty SIM v levém dolnim rohu.

Poznamka: Pouzivejte standardni kartu Micro SIM. Nepouzivejte nestandardni kartu, ktera je
rucné rezana.

Vlozeni pamétové karty
Kovovy kontakt pamétové karty polozte dolll a dbejte na umisténi zkoseni. Vlozte kartu
pfimo do zafizeni.

Poznamka: Pfed vyménou pamétové karty vypnéte tablet. Pamétova karta se nedodava s
tabletem, zakupte ji prosim samostatné.

Sprava sité SIM
Zvolte preferované typy siti 4G/3G/2G v nabidce Nastaveni > Sit"a Internet > Mobilni sit” >
Preferovany typ sité.



Funkce zarizeni

Pripojeni k siti

Pripojeni WLAN

Vstupte do nastaveni sité WLAN pres Nastaveni > Sit" a internet > Wi-Fi. Pokud je WLAN
zapnuta, zobrazi se seznam dostupnych pfipojeni Wi-Fi. Kliknéte na to, ke kterému se chcete
pripojit, zadejte heslo, pokud je sit Sifrovana, a kliknéte na Pfipojit. Pokud se jedna o verejnou
sit, jednoduse kliknéte na Prfipojit, a kdyz se u sité zobrazi ,pfipojeno”, znamena to, ze
mUZete pristupovat k mistni siti a/nebo internetu.

Pripojeni Bluetooth

Vstupte do nastaveni Bluetooth pres Nastaveni > Pfipojena zafizeni > Bluetooth. Funkci
Bluetooth povolte kliknutim na tlacitko nabidky a vybérem moznosti ,obnovit”, poté tablet
vyhleda dostupna zafizeni Bluetooth pro sparovani a zobrazi jejich seznam na obrazovce.
Klepnéte na to, se kterym se chcete sparovat, a poté klepnéte na tlacitko ,Sparovat” v
dialogovém okné. Po sparovani Bluetooth jsou k dispozici dokumenty pro prenos.

Poznamka: Posunutim stavového radku dvakrat doll otevrete prepinace zkratek pro
Bluetooth a dalsi funkce.

Nastaveni hotspotu WLAN

Vstupte do nastaveni hotspotu pres Nastaveni > Sit"a internet > Hotspot a tethering >
Hotspot Wi-Fi a zapnéte funkci prenosného hotspotu WLAN. Pfi nastavovani hotspotu WLAN
zadejte do pole ,Nazev sité” své uzivatelské jméno a heslo a kliknéte na tlacitko ,Ulozit".
Hotspot WLAN mUze pouzivat jiné zafizeni, které vyhleda sit" a zada heslo. Vzhledem k tomu,
Ze hotspoty obvykle slouzi pro pristup k internetu vasim pratelim a znamym, doporucujeme
pouzit heslo, které nepouzivate pro své soukromé Ucty.

Poznamka: Pred zapnutim funkce sdileni sité povolte datoveé pripojeni. Vase mobilni data
budou sdilena ostatnimi zafizenimi, proto hotspot pouzivejte opatrné. Signal hotspotu WLAN
zavisi na sile signalu a pfipojenych zafizenich.

Fotoaparat

Namirte fotoaparat na objekt, ktery chcete vyfotit, a tablet zaCne automaticky zaostrovat.
Pripadné mizete kliknutim na obrazovku vybrat objekt, na ktery chcete zaostfit. Poté
kliknutim na ikonu snimani poridte fotografii. Mlzete také zvolit dalsi rezimy, napfiklad
nahravani videa, zkrasleni nebo panorama.
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Bezpecnostni informace

Informace o zabezpeceni (véetné informaci o zabezpeceni BS, ES, baterie) instalace a funkce
softwaru tretich stran se mohou v rGznych regionech nebo podle riiznych specifikaci
hardwaru lisit. Spolecnost Umidigi se zfika odpovédnosti za problémy s vykonem nebo
nekompatibilitu zpGsobené aplikacemi tretich stran, Upravami registru a softwarem
operacniho systému. PrizpUsobeni operacniho systému mUze zpUsobit, Ze zafizeni nebo
nékteré aplikace nebudou fungovat spravné.

Zarizeni nepouzivejte v extrémné chladnych/teplych podminkach. Extrémni teplota vede k
deformaci tabletu a snizZuje kapacitu nabijeni a Zivotnost baterie.

Pouzivejte prosim pouze specialné navrzenou a schvalenou baterii a nabijecku od spolecnosti
Umidigi. Nekompatibilni baterie a nabijecka mohou zpUsobit poskozeni tabletu. Pfi likvidaci
pouzitych baterii a tabletd dodrzujte mistni predpisy.

Nepokladejte baterii ani tablet na topna zafizeni, jako je mikrovinna trouba, trouba nebo
radiator, ani do nich tablet neumistujte. Pokud se baterie pfilis zahreje, mlze explodovat.

Baterii nemackejte ani nepropichujte. Zabrarte tomu, aby na baterii plsobil vysoky tlak
zvendi. Mohlo by to zpUsobit vnitini zkrat a prehrati.

Specifikace

Zakladni informace

Model MTO06

Operacni systém Android™ 13

CPU MT8766 4x Arm Cortex-A53 @ 2,0GHz
GPU IMG GE8300 @ 660MHz

RAM 3GB

ROM 32 GB

Baterie 6000 mAh

Obrazovka

Velikost obrazovky 10,1 palce (25,65 cm)

Rozliseni 1280 x 800 pixeld

Dotyk Kapacitni vicedotykové ovladani
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Fotoaparaty

Zadni kamera

8Mpx

Predni kamera

Pripojeni (1/0)

Sitka pasma

8Mpx

4G: LTE FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/
20/28A/28B/66

LTE TDD: B38/40/41

3G: WCDMA: B1/2/4/5/8

2G: GSM: B2/3/5/8

Karta SIM/pamétova karta

1x karta Micro SIM + 1x pamétova karta

Wi-Fi

IEEE802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth Bluetooth 5.0

GNSS GPS, Glonass, Galileo
FM Ano

Port Eartablet 3,5 mm

Port USB Typ C

Dalsi funkce
Format souboru videa

3GP, MPEG4 atd.

Format zvukového souboru

WAV, MP3, AAC, AMR, MIDI, APE, WMA atd.

Podpora pamétovych karet AZ 256 GB
Jazyk Podpora vice jazyki
Senzor G-senzor, L-senzor

14



Vazeny zakaznik,
dakujeme vam za zakupenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie. Osobitni pozornost’ venujte

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju, obratte
sa na linku zakaznickeho servisu.

| www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Slot na kartu SIM/pamétovu kartu

Mikrofén

Tlacidlo napajania: DIhym stlacenim tlacidla napajania zapnete zariadenie. Ked' je zariadenie
zapnuté, kratkym stlacenim tlacidla napajania zapnete a vypnete obrazovku.

Tlacidlo hlasitosti: kratkym stlacenim tlacidla hlasitosti upravite hlasitost alebo stimite
prichadzajuce hovory.
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Sprava kariet

Neodporuca sa vyberat kartu SIM alebo pamatovu kartu, ked' je tablet zapnuty. Karty
vyberajte len vtedy, ked je tablet vypnuty.

Vlozenie karty SIM

Vlozte kartu Micro SIM Cipom nadol. VSimnite si, ze pri vkladani karty SIM do zariadenia by
mal byt vyrez na kartu SIM v lavom dolnom rohu.

Poznamka: Pouzite Standardnu kartu Micro SIM. Nepouzivajte nestandardnu kartu, ktora je
ruCne rezana.

Vlozenie pamatovej karty
Umiestnite kovovy kontakt pamatovej karty smerom nadol a venujte pozornost umiestneniu
skosenia. Kartu vloZte priamo do zariadenia.

Poznamka: Pred vymenou pamatovej karty vypnite tablet. Pamatova karta sa nedodava s
tabletom, zakupte si ju samostatne.

Sprava siete SIM

Vyberte preferované typy sieti 4G/3G/2G v ponuke Nastavenia > Siet a internet > Mobilna
siet’ > Preferovany typ siete.



Funkcie zariadenia

Siet'ové pripojenie

Pripojenie WLAN

Pristup k nastaveniam siete WLAN ziskate cez Nastavenia > Siet’ a internet > Wi-Fi. Ak je siet’
WLAN zapnutd, zobrazi sa zoznam dostupnych pripojeni Wi-Fi. Kliknite na to, ku ktorému sa
chcete pripojit, zadajte heslo, ak je siet Sifrovana, a kliknite na Pripojit. Ak ide o verejnu siet,
jednoducho kliknite na Pripojit, a ked' sa na displeji zobrazi "pripojené", znamena to, ze
mozete pristupovat’ k miestnej sieti a/alebo internetu.

Pripojenie Bluetooth

Pristup k nastaveniam Bluetooth ziskate cez Nastavenia > Pripojené zariadenia > Bluetooth.
Bluetooth povolite kliknutim na tlacidlo ponuky a vyberom polozky "reset”, potom tablet
vyhlada dostupné zariadenia Bluetooth na sparovanie a zobrazi ich zoznam na obrazovke.
Klepnite na to, s ktorym sa chcete sparovat, a potom klepnite na tlacidlo "Sparovat™ v
dialobgovom okne. Po sparovani Bluetooth su k dispozicii dokumenty na prenos.

Poznamka: Posunutim stavového riadka dvakrat nadol otvorite skratkové prepinace pre
Bluetooth a dalSie funkcie.

Nastavenie hotspotu WLAN

Pristup k nastaveniam hotspotu ziskate cez Nastavenia > Siet a internet > Hotspot a
tethering > Hotspot Wi-Fi a zapnite funkciu prenosného hotspotu WLAN. Pri nastavovani
hotspotu WLAN zadajte do pola "Nazov siete" svoje pouzivatelské meno a heslo a kliknite na
tlacidlo "Ulozit™. Hotspot WLAN moze pouzivat' iné zariadenie, ktoré vyhlada siet’ a zada
heslo. Kedze hotspoty sa zvycajne pouzivaju na pristup na internet pre vasich priatelov a
znamych, odpordcame pouzit heslo, ktoré nepouzivate pre svoje sukromné ucty.

Poznamka: Pred povolenim funkcie zdielania siete povolte datové pripojenie. Vase mobilné
data budu zdielané s inymi zariadeniami, preto pouzivajte hotspot opatrne. Signal hotspotu
WLAN zavisi od sily signalu a pripojenych zariadeni.

Fotoaparat

Namierte fotoaparat na objekt, ktory chcete odfotit, a tablet automaticky zaostri. Pripadne
mozete kliknutim na obrazovku vybrat objekt, na ktory chcete zaostrit. Potom kliknite na
ikonu snimania a nasnimajte fotografiu. Mozete si vybrat’ aj dalSie rezimy, napriklad
nahravanie videa, skraslovanie alebo panoramu.
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Bezpecnostné informacie

Informacie o zabezpeceni (vratane informacii o zabezpeceni BS, ES, batérie) instalacie
softvéru tretich stran a funkcii sa mozu v jednotlivych regiénoch alebo podla roznych
Specifikacii hardvéru lisit. Spolocnost' Umidigi sa zrieka zodpovednosti za problémy s
vykonom alebo nekompatibilitu spésobenu aplikaciami tretich stran, Gpravami registra a
softvéru operacného systému. Prispdsobenie operacného systému moze spdsobit, ze
zariadenie alebo niektoré aplikacie nebudu fungovat' spravne.

Zariadenie nepouzivajte v extrémne chladnych/teplych podmienkach. Extrémne teploty vedu
k deformacii tabletu a zniZzuju kapacitu nabijania a zivotnost’ batérie.

Pouzivajte len Specialne navrhnutu a schvalenu batériu a nabijacku od spolo¢nosti Umidigi.
Nekompatibilna batéria a nabijacka mdézu sposobit’ poskodenie tabletu. Pri likvidacii
pouzitych batérii a tabletov dodrziavajte miestne predpisy.

Neumiestrujte batériu ani tablet na vykurovacie zariadenia, ako su mikrovinna rura, rara
alebo radiator, ani do nich. Ak sa batéria prilis zahreje, m6ze vybuchnut.

Batériu nestlacajte ani neprepichujte. Na batériu nevyvijajte vysoky tlak zvonku. Mohlo by to
spbsobit’ vnutorny skrat a prehriatie.

Specifikacia

Zakladné informacie

Model MT06

Operacny systém Android™ 13

CPU MT8766 4x Arm Cortex-A53 @ 2,0 GHz
GPU IMG GE8300 @ 660MHz

RAM 3GB

ROM 32 GB

Batérie 6000 mAh

Obrazovka

Velkost obrazovky 10,1 palca (25,65 cm)

Rozlisenie 1280 x 800 pixelov

Dotyk Kapacitné multidotykové ovladanie
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Fotoaparaty

Zadna kamera

8 Mpx

Predna kamera

Pripojenia (1/0)

Sirka pasma

8 Mpx

4G: LTE FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/
20/28A/28B/66

LTE TDD: B38/40/41

3G: WCDMA: B1/2/4/5/8

2G: GSM: B2/3/5/8

Karta SIM/pamaétova karta

1x karta Micro SIM + 1x pamatova karta

Wi-Fi

IEEE802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth Bluetooth 5.0

GNSS GPS, Glonass, Galileo
FM Ano

Port Eartablet 3,5 mm

Port USB Typ C

Dalsie funkcie
Format suboru videa

3GP, MPEG4 atd.

Format zvukového suboru

WAV, MP3, AAC, AMR, MIDI, APE, WMA atd.

Podpora pamitovych kariet AZ 256 GB
Jazyk Podpora viacerych jazykov
Senzor G-senzor, L-senzor
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Kedves Ugyfél,

Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjik, hogy az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és drizze meg ezt a kézikdnyvet késébbi hasznalatra. Kérjlk,
forditson kilonos figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele
van a készilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az tigyfélszolgalati vonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat

© +36-1-701-1111

Importdér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HolesSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
Hangeré +

[

—
1 wm o o

1

Bekapcsolégomb

8Mpx eliilsé kamera

Fényérzékel

*=— O

N s

Képernyd

21



'EDTD C}TD |

Hangszéré Hangszord

J

8Mpx f6 kamera -

Pa—

LED villanas

-—

7

3,5 mm-es audiocsatlakozé USB Type-C
! 1

1 ¢ [ l Do |

SIM-kértya/memoriakartya foglalat

Mikrofon

Bekapcsologomb: a késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg hosszan a bekapcsolégombot.
Ha a készulék be van kapcsolva, a bekapcsologomb révid megnyomasaval a képernyd be- és
kikapcsolhato.

Hangerégomb: a hangerégomb rovid megnyomasaval beallithatja a hangerd6t vagy
elnémithatja a bejovo hivasokat.
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Kartyakezelés

Nem ajanlott a SIM-kartyat vagy a memoriakartyat a tablagép bekapcsolt allapotaban
eltavolitani. Csak akkor vegye ki a kartyakat, amikor a tablagép ki van kapcsolva.

SIM-kartya behelyezése

Helyezze be a Micro SIM-kartyat ugy, hogy a chip lefelé nézzen. Vegye figyelembe, hogy a
SIM-kartya késziilékbe torténd behelyezésekor a SIM-kartya kivagasanak a bal alsé sarokban
kell lennie.

Megjegyzés: Hasznaljon szabvanyos Micro SIM-kartyat. Ne hasznaljon nem szabvanyos,
kézzel vagott kartyat.

Memoriakartya behelyezése
Helyezze a memoriakartya fémérintkezojét lefelé, és figyeljen a ferde rész helyére. Helyezze a
kartyat kozvetlenil a készilékbe.

Megjegyzés: A memoriakartya cseréje el6tt kapcsolja ki a tablagépet. A memaériakartya nem
jar a tablagéphez, kérjik, vasarolja meg kalon.

SIM-halozat kezelése
Valassza ki az On 4ltal preferalt 4G/3G/2G halozati tipusokat a Beallitasok > Halozat és
internet > Mobilhal6zat > El6nyben részesitett halozati tipus.
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Késziilékfunkciok

Halozati kapcsolat

WLAN kapcsolat

A WLAN-beallitasokat a Beallitasok > Halozat és internet > Wi-Fi menlponton keresztil
érheti el. Ha a WLAN be van kapcsolva, megjelenik az elérheté Wi-Fi kapcsolatok listaja.
Kattintson arra, amelyikhez csatlakozni szeretne, adja meg a jelszét, ha a halozat titkositott, és
kattintson a Csatlakozds gombra. Ha nyilvanos halézatrél van sz, egyszer(ien kattintson a
Csatlakozas gombra, és ha a haldzaton a "csatlakoztatva” felirat jelenik meg, ez azt jelenti,
hogy hozzaférhet a helyi hal6zathoz és/vagy az internethez.

Bluetooth kapcsolat

A Bluetooth-beallitasokat a Beallitasok > Csatlakoztatott eszkdzok > Bluetooth menliponton
keresztll érheti el. Engedélyezze a Bluetooth-t a menligombra kattintva, majd valassza az
"alaphelyzetbe allitas" lehetdséget, ezutan a tablagép megkeresi a parositashoz
rendelkezésre all6 Bluetooth-eszkdzoket, és megjeleniti azok listajat a képernydn. Koppintson
arra, amelyikkel parositani szeretne, majd a parbeszédpanelen kattintson a "Parositas"
gombra. A Bluetooth parositas utan a dokumentumok atvitelre rendelkezésre allnak.

Megjegyzés: A Bluetooth és mas funkcidk gyorskapcsoldinak megnyitasahoz csusztassa le
kétszer az allapotsort.

WLAN hotspot beallitasa

A hotspot beallitasait a Beallitasok > Halozat és internet > Hotspot és tethering > Wi-Fi
hotspot menlponton keresztil érheti el, és kapcsolja be a hordozhaté WLAN hotspot
funkciot. A WLAN hotspot beallitasakor adja meg a "Haldzat neve" mezébe a
felhasznaldnevét és jelszavat, majd kattintson a "Mentés" gombra. A WLAN hotspotot egy
masik eszkdz hasznalhatja, amely megkeresi a hal6zatot és megadja a jelszot. Mivel a
hotspotokat altalaban baratai és ismerdsei internet-hozzaférésére hasznaljak, javasoljuk, hogy
olyan jelszot hasznaljon, amelyet nem hasznal a privat fidkjaihoz.

Megjegyzés: A haldzati megosztas funkcid engedélyezése el6tt engedélyezze az
adatkapcsolatot. A mobiladatokat meg fogja osztani mas eszkdzokkel, ezért dvatosan
hasznalja a hotspotot. A WLAN hotspot jele a jeler6sségtol és a csatlakoztatott eszkdzoktdl

fugg.

Kamera

Iranyitsa a fényképezdgepet a fényképezni kivant témara, és a tablagép automatikusan
fokuszal. Alternativ megoldasként a képernydn kattintva is kivalaszthatja a fokuszalni kivant
targyat. Ezutan kattintson a felvétel ikonra a fénykép elkészitéséhez. Mas modokat is
valaszthat, példaul videofelvételt, szépitést vagy panoramaképet.
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Biztonsagi informaciok

A harmadik féltol szarmazé szoftverek telepitésének és funkcidinak biztonsagi informacioi
(beleértve a BS, ES, akkumulator biztonsagi informaciokat) régionként vagy a kilonbozé
hardver specifikacioknak megfeleléen eltéréek lehetnek. Az Umidigi nem vallal felel6sséget a
harmadik féltdl szarmazé alkalmazasok, a rendszerleird adatbazis mddositasai és az operacids
rendszer szoftverek altal okozott teljesitményproblémakért vagy inkompatibilitasért. Az
operacios rendszer testreszabasa miatt el6fordulhat, hogy a készullék vagy egyes
alkalmazasok nem muikddnek megfeleléen.

Ne hasznalja a készliléket rendkivil hideg/meleg koriimények kozott. A szélséséges

«ses

akkumulator élettartamat.

Kérjik, csak az Umidigi specialisan tervezett és jévahagyott akkumulatorat és toltojét
hasznalja. A nem kompatibilis akkumulator és t6ltd karosithatja a tablagépet. Kérjik, a
hasznalt akkumulatorok és tablagépek artalmatlanitasakor tartsa be a helyi eléirasokat.

Ne helyezze az akkumulatort vagy a tablagépet futéberendezésre vagy ftéberendezésbe,
példaul mikrohullamu siitébe, siitébe vagy radiatorra. Ha az akkumulator tulsagosan
felforréosodik, felrobbanhat.

Ne nyomja Ossze és ne lyukassza ki az akkumulatort. Ne gyakoroljon nagy nyomast az
akkumulatorra kivilrdl. Ez belsé roévidzarlatot és tilmelegedést okozhat.

Miszaki adatok

Alapvet6 informaciok

Modell MT06

Operacios rendszer Android™ 13

CPU MT8766 4x Arm Cortex-A53 @ 2.0GHz
GPU IMG GE8300 @ 660MHz
RAM 3 GB

ROM 32 GB

Akkumulatorok 6000 mAh

Képernyo

Képerny6 mérete 10,1 hivelyk (25,65 cm)
Felbontas 1280 x 800 képpont

Erintés Kapacitiv multi-touch vezérlés
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Kamerak
Hatsé kamera

8Mpx

Eliils6 kamera

Csatlakozasok (1/0)

Savszélesség

8Mpx

4G: LTE FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/
20/28A/28B/66

LTE TDD: B38/40/41

3G: WCDMA: B1/2/4/5/8

2G: GSM: B2/3/5/8

SIM-kartya/memoriakartya

1x Micro SIM kartya + 1x memoriakartya

Wi-Fi

IEEE802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth Bluetooth 5.0

GNSS GPS, Glonass, Galileo
FM Igen

Port jack 3,5 mm

USB-port C tipus

Egyéb jellemzok

Video fajlformatum

3GP, MPEG4 stb.

Audio fajl formatum

WAV, MP3, AAC, AMR, MIDI, APE, WMA stb.

Memodriakartya-tamogatas Akar 256 GB
Nyelv Tobbnyelv( tdmogatas
Erzékel G-érzékeld, L-érzékeld
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

d
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Lautsprecher Lautsprecher
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8Mpx Hauptkamera -
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LED-Blitz
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3,5-mm-Audioanschluss USB Type-C
1 I

{ l QC l 19— |

Steckplatz fur SIM-Karte/Speicherkarte

Mikrofon

Einschalttaste: Driicken Sie die Einschalttaste lange, um das Gerat einzuschalten. Wenn das
Gerat eingeschaltet ist, schaltet ein kurzer Druck auf die Ein/Aus-Taste den Bildschirm ein und
aus.

Lautstarketaste: Driicken Sie die Lautstarketaste kurz, um die Lautstarke einzustellen oder
eingehende Anrufe stumm zu schalten.
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Kartenverwaltung

Es wird nicht empfohlen, die SIM-Karte oder die Speicherkarte zu entfernen, wenn das Tablet
eingeschaltet ist. Entfernen Sie die Karten nur, wenn das Tablet ausgeschaltet ist.

So legen Sie eine SIM-Karte ein

Legen Sie die Micro-SIM-Karte so ein, dass der Chip nach unten zeigt. Beachten Sie beim
Einsetzen der SIM-Karte in das Gerat, dass sich die Aussparung fir die SIM-Karte in der
unteren linken Ecke befinden muss.

Hinweis: Verwenden Sie eine standardmaBige Micro-SIM-Karte. Verwenden Sie keine nicht
standardisierte Karte, die von Hand zugeschnitten wurde.

Einsetzen einer Speicherkarte
Legen Sie den Metallkontakt der Speicherkarte nach unten und achten Sie auf die Position
der Abschragung. Setzen Sie die Karte direkt in das Gerat ein.

Hinweis: Schalten Sie das Tablet aus, bevor Sie die Speicherkarte austauschen. Die
Speicherkarte ist nicht im Lieferumfang des Tablets enthalten, bitte kaufen Sie sie separat.

Verwaltung des SIM-Netzes
Wahlen Sie lhre bevorzugten 4G/3G/2G-Netzwerktypen unter Einstellungen > Netzwerk &
Internet > Mobiles Netzwerk > Bevorzugter Netzwerktyp.
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Geratefunktionen

Netzwerkverbindung

WLAN-Verbindung

Rufen Sie die WLAN-Einstellungen Uber Einstellungen > Netzwerk & Internet > Wi-Fi auf.
Wenn das WLAN eingeschaltet ist, wird eine Liste der verfligbaren Wi-Fi-Verbindungen
angezeigt. Klicken Sie auf die Verbindung, die Sie herstellen mdchten, geben Sie das
Passwort ein, wenn das Netzwerk verschlusselt ist, und klicken Sie auf Verbinden. Wenn es
sich um ein 6ffentliches Netzwerk handelt, klicken Sie einfach auf Verbinden. Wenn das
Netzwerk "verbunden" anzeigt, bedeutet dies, dass Sie auf Ihr lokales Netzwerk und/oder das
Internet zugreifen konnen.

Bluetooth-Verbindung

Rufen Sie die Bluetooth-Einstellungen Uber Einstellungen > Verbundene Gerate > Bluetooth
auf. Aktivieren Sie Bluetooth, indem Sie auf die Men(taste klicken und "Zurlicksetzen"
wahlen. Das Tablet sucht dann nach verfligbaren Bluetooth-Geraten zum Koppeln und zeigt
eine Liste davon auf dem Bildschirm an. Tippen Sie auf das Gerat, mit dem Sie ein Pairing
durchfihren mdchten, und tippen Sie dann im Dialogfeld auf die Schaltflache "Pair". Nach der
Bluetooth-Kopplung stehen die Dokumente zur Ubertragung zur Verfiigung.

Hinweis: Schieben Sie die Statusleiste zweimal nach unten, um die Shortcut-Schalter fir
Bluetooth und andere Funktionen zu 6ffnen.

Einrichten eines WLAN-Hotspots

Rufen Sie die Hotspot-Einstellungen Uber Einstellungen > Netzwerk & Internet > Hotspot &
Tethering > Wi-Fi-Hotspot auf und aktivieren Sie die Funktion "Mobiler WLAN-Hotspot".
Geben Sie beim Einrichten des WLAN-Hotspots Ihren Benutzernamen und Ihr Passwort in das
Feld "Netzwerkname" ein und klicken Sie auf die Schaltflache "Speichern". Der WLAN-
Hotspot kann von einem anderen Gerat verwendet werden, das nach dem Netzwerk sucht
und das Kennwort eingibt. Da Hotspots in der Regel fiir den Internetzugang lhrer Freunde
und Bekannten genutzt werden, empfehlen wir Ihnen, ein Passwort zu verwenden, das Sie
nicht fir Ihre privaten Konten nutzen.

Hinweis: Bevor Sie die Netzwerkfreigabefunktion aktivieren, missen Sie die Datenverbindung
aktivieren. Ihre mobilen Daten werden mit anderen Geraten geteilt, daher sollten Sie den
Hotspot vorsichtig verwenden. Das WLAN-Hotspot-Signal hangt von der Signalstarke und
den verbundenen Geréaten ab.

Kamera

Richten Sie die Kamera auf das Motiv, das Sie fotografieren méchten, und das Tablet stellt
automatisch scharf. Alternativ kénnen Sie auch auf den Bildschirm klicken, um das Objekt
auszuwahlen, das Sie scharfstellen mochten. Klicken Sie dann auf das Aufnahmesymbol, um
das Foto aufzunehmen. Sie konnen auch andere Modi auswahlen, z. B. Videoaufnahme,
Verschdnerung oder Panorama.
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Informationen zur Sicherheit

Die Sicherheitsinformationen (einschlieBlich BS-, ES- und Batteriesicherheitsinformationen)
der Installation und der Funktionen der Software von Drittanbietern kdnnen von Region zu
Region oder je nach den verschiedenen Hardwarespezifikationen variieren. Umidigi lehnt die
Verantwortung fir Leistungsprobleme oder Inkompatibilitat ab, die durch Anwendungen von
Drittanbietern, Anderungen der Registrierung und Betriebssystemsoftware verursacht
werden. Anpassungen des Betriebssystems konnen dazu fihren, dass das Gerat oder einige
Anwendungen nicht ordnungsgemaB funktionieren.

Verwenden Sie das Gerat nicht unter extrem kalten/warmen Bedingungen. Extreme
Temperaturen fihren zu einer Verformung des Tablets und verringern die Ladekapazitat und
die Lebensdauer des Akkus.

Bitte verwenden Sie nur einen speziell entwickelten und zugelassenen Akku und ein
Ladegerat von Umidigi. Inkompatible Akkus und Ladegerate kdnnen zu Schaden am Tablet
fuhren. Bitte befolgen Sie bei der Entsorgung von gebrauchten Akkus und Tablets die
ortlichen Vorschriften.

Legen Sie den Akku oder das Tablet nicht auf oder in Heizgerate wie Mikrowelle, Ofen oder
Heizkorper. Wenn der Akku zu heif wird, kann er explodieren.

Quetschen oder durchstechen Sie die Batterie nicht. Uben Sie keinen hohen Druck von auBen
auf die Batterie aus. Dies kénnte einen internen Kurzschluss und Uberhitzung verursachen.

Spezifikationen

Grundlegende Informationen

Modell MTO6

Betriebssystem Android™ 13

CPU MT8766 4x Arm Cortex-A53 @ 2,0GHz
GPU IMG GE8300 @ 660MHz

RAM 3GB

ROM 32 GB

Batterien 6000 mAh
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Bildschirm
BildschirmgroBe

10,1 Zoll (25,65 cm)

Auflésung

1280 x 800 Pixel

Touch-Display

Kapazitive Multi-Touch-Steuerung

Kameras
Riick-Kamera 8Mpx
Vordere Kamera 8Mpx

Anschliisse (1/0)

Bandbreite

4G: LTE FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/
20/28A/28B/66

LTE TDD: B38/40/41

3G: WCDMA: B1/2/4/5/8

2G: GSM: B2/3/5/8

SIM-Karte/Speicherkarte

1x Micro-SIM-Karte + 1x Speicherkarte

Wi-Fi

IEEE802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth Bluetooth 5.0

GNSS GPS, Glonass, Galileo
FM Ja
Kopfhoreranschluss 3,5 mm
USB-Anschluss Typ C

Andere Merkmale
Video-Dateiformat

3GP, MPEG4 usw.

Format der Audiodatei

WAV, MP3, AAC, AMR, MIDI, APE, WMA usw.

Unterstiitzung von
Speicherkarten

Bis zu 256 GB

Sprache

Unterstitzung mehrerer Sprachen

Sensor

G-Sensor, L-Sensor
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